rna onale en tant que membre de l’OACI :
Canada en tant que membre du sous—comlte

‘est Téuni er fevner et en septembre et octobre 1969 en:tant-que partici- .

im ortant/de Ig. dlx-sep‘ueme sessmn du Comlte ]und1que de I'OACI en

: CONVENTION POUR LA REPRESSION
DE LA: CAPTURE ILLICITE D’AERONEFS

I tes 1111c1tes de capture ou-d’exercice du contrdle d’aéronefs
L com] mettent 1a sécurité des: personnes et des biens, génent sérieusement
mtatl, n:des services: aériens et mment la confiance des peuples du monde dans- -

é de ai_na’aon c1v11e,

t que, dans le but de prévenir ces actes; il est urgent -de prev01r des _ L

jO ees en’ vue de la pumtlon de leurs auteurs,

i Artzcle 1
ne' mfra.ctxon penale (c1—a.pres denommee « l’mfractlon ») toute per-
3iqui; A -bord ‘d’un aéronef en: vol,
f illicitement et par-violerce ou menace de ‘violence s’empare de cet aéronef
“exérce’le contréle ou tente de commettre 'un de ces-actes, ou
: est le comphce d’une personne qu1 commet ou tente de commettre l’un de

' : o Article 2
etat contractant sengaoe a repnmer Iinfraction de pemes sévéres.

Article 3
Aux Ains de la ‘présente Convention, un adronef est considéré comme en
1is le ‘moment oll, l’embarquement étant terminé, toutes ses portes extérieures .
€S ]usqu au moment-olt 'une de ces portes est ouverte en vue du
ent. “EBn cas d’atterrlssage forcé, le vol est censé se poursuivre jusqua ce
' 4'te 'competente prenne en charge I'aéronef ainsi que les persqnnes et biens

v sente Conventlon ‘ne s’applique pas aux aeronefs ut111ses 4 des fins
Tes, de louane ou de police.

3. 'La présente Convention ne's "applique que si le lieu de décollage ou le lieu

tTissa ectif ‘de Paéronef 4 bord duquel Pinfraction est commise est situé
du’ ternt(ure -dé 'Pétat d'immatriculation de cet aéronef, qu’ 11 saglsse d'un

mtema’uonal ou ‘d’un aéronef en vol intérieur.
Dans les- cas prévus A IArticle 5, la présente Convention ne sapplique
: de decollage et ]e lleu d’attemssage effectif de I'aéronef & bord duquel
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